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1.UVOD 
Da bi se razumjelo zašto Svjetska organizacija za intelektualnu svojinu nije pristupila reviziji Bernske 
konvencije,već se opredjelila za donošenje nove konvencije potrebno je se prisjetiti da je tri godine prije 
toga donesen sporazumu o trgovinskim aspektima prava intelektualne svojine tzv.TRIPS,kojim je ova 
materija regulisana u okvirima GATT-a,odnosno današnje Svjetske trgovinske organizacije (STO). 
Prilično zatečen tim razzvojem događaja i u želji da međunarodno regulisanje ove materije vrati u svoje 
okvire,Svjetska organizacija za intelektualno vlasništvo je morala da djeluje brzo i efikasno. 
3.PRAVO DISTRIBUCIJE 
Što se tiče obaveza u vezi informacija o iskorištavanju prava članom 12.navedenog ugovora je regulisano 
da ugovorene strane moraju da obezbjede odgovarajuća i takođe efikasna pravana sredstva protv svakog 
lica koje svjesno čini bilo koju od navedenih radnji a zna ili je po osnovu građanskog prava dužno da zna 
da takve radnje navode,omogućavaju,olakšavaju ili skrivaju povredu bilo kog prava na koje se odnosi ovaj 
ugovor ili Bernska konvencija. 
U smislu ovoga člana izraz „informacija o iskorištavanju prava“ označava svaku informaciju o vremenu i 
uslovima korištenja djela i sve brojeve ili kodove koji predstavljaju takvu informaciju,kada je takva 
informacija stavljena na primjerak djela ili se pojavljuje kod saopštavanja djela javnosti. 
Ugovorene strane se tu zauzimaju da u skladu sa svojim pravnim sistemima preduzmu mjere kojima 
obezbjeđuju primjenu navedenog ugovora. 
Ugovorne strane imaju skupštinu i svaku od ugovornih strana predstavlja jedan delegat kome mogu da 
pomažu drugi delegati,savjetnici i eksperti. 
Troškove delegacije snosi ugovorna strana koja je imenovala delegaciju,a skupština može zatražiti od 
Svjetske organizacije za intelektualnu svojinu da odobri finansijska sredstva kako bi se olakšalo učešće 
delegacija ugovornih strana koje su u sladu sa ustanovljenom praksom Generalne skupštine Ujedinjenih 
nacija smatraju zemljama u razvoju ili koje su zemlje u tranzitu ka tržišnoj ekonomiji. 
Skupština razmatra i pitanja koja se tiču održavanja i razvoja ovoga ugovora i same njegove primjene i 
funkcionisanja.Obavlja funkcije koje su joj dodjeljene u vezi sa članom 17.u vezi prijema međuvladinih 
organizacija za članice ovoga ugovora.Takođe odlučuje o sazivanju diplomatskih konferencija za reviziju 
ovog ugovora i daje sva neophodna uputstva Generalnom direktoru Svjetske organizacije za intelektualnu 
svojinu za pripremu diplomatskih konferencija.Svaka ugovorna strana koja je dražava ima jedan glas i 
glasa samo u svoje ime.A država koja je ugovorna strana a međuvladina organizaija može učestvovati u 
glasanju umjesto svojih država članica sa brojem glasova jednakim broju svojih država članica koje su 
strane ovog ugovora. 
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